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Batteridriven dekorationsbelysning LED

Detta dr en dekorationsbelysning och inte en leksak.

Instruktion:

Ljuskéllorna dr ej utbytbara. Nar den natt slutet av sin livslingd ska

hela produkten ersttas. Drivs med 3 st AAA batterier (ingar ej). Ger

normalt ca. 170 timmars brinntid.

1. Tavarsamt ut produkten fran emballaget.

2. Batteriluckan sitter pa under- eller baksidan av produkten, sitt i
batterier (se illustration).

3. Spara forpackningen for framtida information.

Batteri anvindning:

Anvind inte uppladdningsbara batterier.

Ligg inga batterier i eld, de kan explodera eller licka.

Blanda inte alkaliska och standard batterier.

Blanda inte gamla och nya batterier.

Bara batteri av samma typ rekommenderas.

Se till att batterierna sitter ratt, se instruktion.

. Uttjanade batterier avlagsnas fran produkten.

GB

Battery Powered LED Christmas decoration

This item is a Christmas decoration and not a toy.

Instructions:

Light source (lamp) is not replaceable. When it reaches its end of life

time the whole product shall be replaced. Requires 3 AAA Batteries

(Not included). Gives an average life of around 170 hours.

1. Carefully remove product from package.

2. Insert batteries. Battery compartment is located on the reverse
or under the item. (See illustration).

3. Please retain the packaging for future reference since it contains
important information.

Battery Usage:

. Do not use rechargeable batteries.

Do not dispose of batteries in fire; batteries may explode or leak.

Do not mix alkaline with standard (carbon-zinc) batteries.

Do not mix old and new batteries.

Only use batteries of same or equivalent type as recommended.

Be sure to insert batteries with the correct polarities and always

follow battery manufacturer’s instructions.

7. Ensure exhausted batteries are removed from the product.
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Patterikdyttoinen LED valokoriste

Tdma ei ole lelu vaan koristevalo!

Kayttoohje:

Valolahteita ei voi vaihtaa. Kun sen kayttoika tulee tdyteen on koko

tuote vaihdettava. Toimii 3:la AAA paristolla (eivit sis.) Keskimaara-

inen polttoaika n.170 tuntia.

1. Ota tuote varovasti pakkauksestaan.

2. Paristokotelo on tuotteen pohjassa tai taustaseindssd. Lisdd pa-
ristot (katso kuva)

3. Saidstd pakkaus vastaisuuden varalle.

Paristojen kaytosta:

Ala kiyté ladattavia paristoja.

Al4 heitd paristoja tuleen; réjahdysvaara.

Ala sekakayti alkaali- ja standardiparistoja.

Ala sekakdytd vanhoja ja uusia paristoja.

Kayta aina saman tyyppisia paristoja.

Varmista ohjeesta ettd paristot tulevat oikein pain.

Poista loppuunkiytetyt paristot kotelosta.
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Batterie LED Weihnachtsdekoration

Dies ist ein Weihnachtsartikel und kein Spielzeug.

Gebrauchsanweisung:

Die Lichtquelle (Lampe) ist nicht auswechselbar. Enn sie das Ende

ihrer Lebensdauer erreicht, muss das ganze Produkt ersetzt werden.

Benotigt werden 3 AAA Batterien (nicht enthalten). Hat sie eine

durchschnittliche Leuchtdauer von ungeféhr 170 Stunden.

1. Entfernen Sie vorsichtig das Produkt aus der Verpackung.

2. Legen Sie die Batterien ein. Das Batterie-Fach befindet sich auf
der Riickseite bzw. auf der Unterseite des Artikels. (siehe Abbil-
dung).

3. Bitte heben Sie die Verpackung sorgfiltig auf, da sie wichtige
Informationen enthalt.

Batterienutzung:

1. Verwenden Sie keine wiederaufladbaren Batterien.

2. Werfen Sie die Batterien nicht ins Feuer. Halten Sie die Batterien
von Feuer fern; Batterien konnen explodieren oder auslaufen.

3. Verwenden Sie keine Alkaline und Standard (Karbon-Zink)
Batterien zusammen.

4. Verwenden Sie nicht alte und neue Batterien zusammen.

5. Verwenden Sie ausschliefllich Batterien des gleichen oder
gleichwertigen Typs wie angegeben.

6. Achten Sie darauf, dass Sie die Batterien richtig einlegen (Pola-
rititen) und befolgen Sie stets die Anweisungen des Herstellers
der Batterien.

7. Achten Sie darauf, dass leere Batterien aus dem Produkt entfernt
werden.
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Illumination de LED a piles

Cet article est une illumination pour Noél et pas un jouet.

Instructions:

La source lumineuse (lampe) nest pas remplagable. Quand elle

atteint la fin de sa durée de vie, le produit entier doit étre remplacé.

Lillumination nécessite 3 piles de type AAA (non fournies). Donnent

une autonomie moyenne denviron 170 heures.

1. Sortez délicatement l'illumination de son emballage.

2. Insérez les piles. Le compartiment a piles se trouve sur la face
arriére ou sous l'illumination (voir I'illustration).

3. Gardez lemballage dorigine pour référence en cas de besoin, car
il comporte d'importantes informations.

Utilisation des piles:

1. Nutilisez pas de piles rechargeables.

2. Nejetez pas les piles dans le feu, ceci peut provoquer une explo-
sion ou des fuites de produits toxiques.

3. Ne mélangez pas les types de pile standard (carbone-zinc) avec
des piles alcalines.

4. Ne mélangez pas les piles usagées avec des nouvelles piles.

5. Utilisez uniquement des piles semblables et de méme type que
celle recommandées.

6. Veuillez a placer les piles convenablement en respectant la pola-
rité et tenez compte des précautions d’utilisation données par le
fabricant des piles.

7. Retirezles piles usagées du produit pour lesremplacer en veillant
aapporter ces piles usagées dans un point de collecte de recyclage
des piles.



Technical information 3232, 3233, 3234

DK

Batteridrevet dekorationsbelysning med LED

Dette produkt er en dekoration og ikke legetoj.

Instruktion:

Lyskilderne kan ikke udskiftes. Nar den er udtjent skal hele produktet

udskiftes. Bruger 3 stk. AAA batterier (indgar ikke). Giver normalt

ca 170 timers braendetid.

1. Tag forsigtigt produktet ud af emballagen.

2. Batteri-kammeret sidder pa under- eller bagsiden af produktet,
iseet batterierne (se illustration).

3. Gem emballagen da den indeholder vigtig information.

Anvendelse af batterier:

1. Anvend ikke genopladelige batterier.

2. Lagikke batterier i naerheden af aben ild, de kan eksplodere eller

leekke.

Bland ikke alkaliske og standard batterier.

Bland ikke nye og gamle batterier.

Anvendelse af samme type batterier anbefales.

Kontroller at batterierne sidder korrekt, se instruktion.

Brugte/defekte batterier skal fjernes fra produktet.
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Batteridreven dekorasjonsbelysning LED

Dette er en dekorasjonsbelysning og ikke et leketoy.

Instruksjon:

Lyskildene er ikke utbyttbare. Nar den ndr slutten av sin levetid, ma

hele produktet skiftes ut. Drives med 3 stk AAA batterier (inngar

ikke). Gir en gjennomsnittlig levetid pa rundt 170 timer.

1. Taforsiktig ut produktet fra emballasjen.

2. Batterilokket sitter under- eller baksiden av produktet, sett i
batterier (se illustrasjon)

3. Spar pa emballasjen for informasjon i fremtiden.

Batteri bruk:

Bruk ikke oppladbare batterier.

Legg ikke batterier i flammer, de kan eksplodere eller lekke.

Bland ikke alkaliske og standard batterier.

Bland ikke gamle og nye batterier.

Anbefales & bruke samme type batterier.

Serg for at batteriene sitter riktig, se instruksjon.

. Brukte batterier fjernes fra produktet.
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LEDs de decoracion navideiia con pilas

Este articulo es una decoracion navidefia y no un juguete.

Instrucciones:

La fuente de la luz (lampara) no es sustituible. Cuando acaba su vida

util, el producto completo debe ser sustituido. Necesita 3 pilas AAA

(no incluidas). Para aproximadamente 170 horas de funcionamiento.

1. Saque con cuidado el articulo del paquete.

2. Péngale las pilas. El departamento de las pilas esta en la parte de
atras o bajo el articulo. (vea el dibujo).

3. Por favor, no tire el paquete para usarlo como referencia en el
futuro ya que contiene informacion importante.

Utilizacion de las Pilas:

No utilice pilas recargables.

No tire las pilas al fuego; éstas podrian explotar o provocar fugas.

No mezcle pilas alcalinas con las normales (carbon_zinc)

No mezcle pilas nuevas con viejas.

Utilice s6lo pilas del mismo tipo equivalente al recomendado.

Asegurese de poner las pilas con las polaridades correctas y siga

siempre las instrucciones de uso del fabricante de las pilas.

7. Asegurese de quitar las pilas que estén gastadas del producto.
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Elemmel miikod6, LED-es fénydekoracio

Dit product is kerstverlichtingdecoratie en geen speelgoed.

Gebruiksaanwijzing:

Lichtbron (lamp) is niet vervangbaar. Wanneer het einde van de

levensduur hiervan bereikt is dient het gehele product te worden

vervangen. Dit artikel werkt op 3 AAA batterijen (niet bijgesloten).

1. Haal het artikel voorzichtig uit de verpakking.

2. Plaats de batterijen. Het batterijcompartiment is aan de achter- of
onderzijde van het product (zie illustratie).

3. Behoud s.v.p. de verpakking als toekomstige referentie omdat
deze belangrijke informatie bevat.

Gebruik van batterijen:

1. Gebruik geen oplaadbare batterijen.

2. Werp batterijen na gebruik nooit in open vuur; batterijen kunnen
exploderen of lekken.

3. Gebruik geen alkaline en standaard (zink-koolstof) batterijen
door elkaar.

4. Gebruik geen oude en nieuwe batterijen door elkaar.

5. Gebruik alleen batterijen van het aanbevolen type.

6. Plaats de batterijen met inachtneming van de juiste polariteit en
volg hierbij altijd de instructies van de producent.

7. Verwijder uitgeputte/lege batterijen uit het product.
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Decorazione natalizia di tipo LED con alimentazione a batteria

Questo articolo ¢ una decorazione natalizia e non un giocattolo.

Istruzioni:

La fonte luminosa (lampadina) non puo essere sostituita. Quando si

esaurira la sua durata dovra essere sostituito I'intero prodotto. Per il

funzionamento sono necessarie 3 batterie di tipo AAA (non incluse).

Con durata media di circa 170 ore.

1 Estraete con cura il prodotto dall'imballo.

2. Inserite le batterie. Il vano batterie si trova sul lato posteriore o
inferiore dellarticolo (vedi illustrazione).

3. Vi preghiamo di conservare I'imballo come riferimento futuro,
perché contiene delle informazioni importanti.

Utilizzo delle batterie:

1. Non utilizzate delle batterie ricaricabili.

2. Non gettate le batterie nel fuoco, perché potrebbero esplodere o
perdere del liquido.

3. Non abbinate delle batterie di tipo alcalino con quelle standard
(zinco-carbone).

4. Non abbinate delle batterie usate con quelle nuove.

Usate esclusivamente delle batterie del tipo indicato o equivalente.

6. Abbiate cura di inserire le batterie con la corretta polarita e atte-
netevi sempre alle istruzioni del produttore.

7. Assicuratevi che le batterie scariche venganorimosse dal prodotto.

“
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Oswietlenie dekoracyjne LEDna baterie

To jest o$wietlenie dekoracyjne a nie zabawka.

Instrukcja:

Zrédla $wiatta (lampki) nie s3 wymienialne. Kiedy przestanie

dzialaé, caly produkt bedzie wymagat wymiany. Naped na 3 szt.

baterii typu AAA. (nie sa zalaczone). Wystarczaja przecietnie na

mniej wigcej 170 godzin §wiecenia.

1. Wyjmij ostroznie produkt z opakowania.

2. Miejsce na baterie znajduje si¢ pod spodem produktu, widz ba-
terie wedlug ilustracji.

3. Zaoszczedz opakowanie w celu informacji na przyszto$é.

Uzywanie baterii:

1. Nie uzywaj baterii akumulatorkéw, (ktore mozna powtérnie ta-

dowac po zuzyciu).

Nie wrzucaj baterii do ognia bo moga wybuchna¢ albo wyciekac.

Nie mieszaj baterii alkalicznych ze standardowymi.

Nie mieszaj starych baterii z nowymi.

Zaleca si¢ uzywanie baterii tego samego typu.

Upewnij sie ze baterie s3 wlozone prawidtowo wedtug instrukeji.

Zuzyte baterie nalezy wyjac z produktu.

CZ

Baterii napajena vanocni dekorace s LED svitilnami.

Tento vyrobek je vano¢ni dekorace, nikoli hracka.

Pokyny:

Zdroj svétla (lampu) nelze vyménit. Kdyz dosahne konce své zivot-

nosti, je nutné vymeénit cely produkt. Vyzaduje 3 baterie AAA (nejsou

soucasti dodavky). S témito bateriemi dokaze svitit az 170 hodin.

1. Opatrné odstrante z vyrobku obal.

2. Vlozte baterie. Prostor pro baterie je umistén na zadni nebo
spodni strané. (Viz obrazek).

3. Na obalu jsou uvedeny dilezité informace, uchovejte jej pro
budouci potebu.

Pouziti baterii:

1. Nepouzivejte dobijeci baterie.

2. Baterie neodhazuje do ohné, mize dojit k explozi nebo vyteceni

bateril.

Nepouzivejte soucasné alkalické a bézné uhlikovo-zinkové baterie.

Nepouzivejte soucasné staré a nové baterie.

Pouzivejte pouze baterie doporuceného typu nebo ekvivalentni.

Ptivkladani baterii dbejte na spravnou polaritu a postupujte podle

pokynti vyrobce baterii.

7. Vybité baterie vzdy vyjméte z vyrobku.
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LED viano¢na dekoracia na batériu

Toto je vianocna dekoracia a nie hracka.

Navod:

Zdroj svetla (lampa) sa neda vymienat. Ked dosiahne konca svojej

zivotnosti, je nutné vymenit cely produkt. Vyzaduje 3 batérie typu

AAA (nie su sucast balenia). S tymito batériami dokaze svietit v

priemere az 170 hodin.

1. Vyrobok opatrne vyberte z obalu.

2. Vlozte batérie. Priestor na batérie sa nachddza na zadnej strane
polozky ¢i pod nou. (pozri obrazok)

3. Na obale su dolezité informécie. Preto si ho odlozte pre budiice
potreby.

Pouzitie batérii:

1. Nepouzivajte dobijacie batérie.

2. Batérie nevyhadzujte do ohna; mozu vybuchnut alebo vytiect.

3. Nepouzivajte sicasne alkalické a bezné (uhlikovo-zinkové) ba-
térie.

4. Nepouzivajte sucasne staré a nové batérie.

5. Pouzivajte iba batérie odporticaného typu ¢i ich ekvivalent.

6. Pri vkladani batérii davajte pozor na spravnu polaritu a vzdy
dodrzujte pokyny vyrobcu batérii.

7. Vybité batérie z vyrobku vzdy vyberte.
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Ornament LED pentru Craciun, alimentat cu baterii

Acest articol este un ornament pentru Craciun, nu o jucarie.

Instructiuni:

Sursa de lumina (lampa) nu poate fi inlocuita. La sfarsitul duratei de

viatd a acesteia, se va inlocui intregul produs. Necesita 3 baterii AAA

(Nu sunt incluse). Acestea asigura o duratd medie de functionare de

aproximativ 170 de ore.

1. Scoateti cu atentie produsul din ambalaj.

2. Introduceti bateriile. Compartimentul pentru baterii se afld pe
partea inversd a articolului sau pe baza acestuia. (Consultati
ilustratia).

3. Varugdm si pastrati ambalajul pentru referinte viitoare, deoarece
acesta contine informatii importante.

Utilizarea bateriilor:

Nu utilizati baterii reincarcabile.

Nu aruncati bateriile in foc; bateriile pot exploda sau se pot scurge.

Nu amestecati baterii alcaline cu baterii standard (carbon-zinc).

Nu amestecati baterii vechi cu baterii noi.

Utilizati doar baterii de tipul recomandat sau de un tip echivalent.

Asigurati-vd cd introduceti bateriile cu polaritatile corecte si

respectati intotdeauna instructiunile furnizate de producitorul

bateriilor.

7. Scoateti bateriile consumate din produs.

AN e
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Elemmel miikodé LED-es karacsonyi dekoracio

A termeék kardcsonyi dekoracid, és nem jatek.

Utasitasok:

A fényforras (lampa) nem cserélhetd. Ha eléri az élettartama végét,

az egész terméket ki kell cserélni. 3 db AAA elemmel miikédik (nem

tartozék). Az elemek élettartama kb. 170 dra.

1. Ovatosan vegye ki a terméket a csomagolasbol.

2. Helyezze be az elemeket. Az elemrekesz a termék hatuljan vagy
aljén taldlhat6 (ldsd a képen).

3. Orizze meg a csomagolast a késobbi hivatkozashoz, mivel az
fontos informaciokat tartalmaz.

Az elemek hasznalata:

1. Ne hasznaljon ujratoltheto elemeket.

2. Ne tegye az elemeket tlizbe; az elemek felrobbanhatnak vagy
kifolyhatnak.

3. Nehaszndljon keverten alkali elemeket hagyomanyos (szén-cink)
elemekkel.

4. Ne hasznaljon keverten régi és 0j elemeket.

5. Csak az ajanlott tipust vagy ahhoz hasonl6 elemeket hasznaljon.

6. Ugyeljen ra, hogy az elemeket helyes polaritassal helyezze a
késziilékbe, és mindig kovesse a gyarto utasitasait.

7. Alemeriilt elemeket vegye ki a termékbol.

RU

CaeTopiIoHOE POKAECTBEHCKOE YKpalleHne, paboraomee oT

3M€MEHTOB MU TAHNA

JlaHHOE M3JIeNMe ABNAETCA POXKIECTBEHCKUM YKpalleHNeM, a He

VTPYIIKOIL.

Uncrpykmym:

JaMeHa MCTOYHNKA CBeTa (IaMIbl) He TpesycMoTpeHa. Ilocme

OKOHYAHI CPOKA €0 CITY>KOBI M3/Ie/IIe IOMIEXNT 3aMeHe LIETIKOM.

Jns pabote! TpebytoTes 3 aneMenTa muTaHusA Tima AAA (He BXORAT

B KOMIUIEKT). CpefHss IPOJO/DKUTENBHOCTD PAbOTHI 3/MEMEHTOB

muTanud - 170 9acos.

1. OCTOpOXXHO BBIHBTE M3JiETIE U3 YIAKOBKIL

2. Bcrabre anemenTsl muTaHuA. OTCeK 3/1€MEHTOB NNTAHUA
PacIoONOXeH Ha 3afiHell CTOPOHe MMM BHU3Y M3fenus (CM.
WITIOCTPALNIO).

3. CoxpaHuTe yIakoBKY /I OYAYILEro MCIOMb30BAHILSA, IOTOMY
YTO OHA COAEPXKUT BAXHYI0 NHPOPMALLIO.

Vicnonb3oBanie 371eMEHTOB MUTAHMA:

1. He monbsyiitech nepesapsxaeMbIMM S/IEMEHTaMM IUTAHNA.

2. He 6pocarite a7eMeHTbI IUTAHNUA B OTOHb: OHJ MOTYT B30PBAThCS
VI IPOTEYb.

3. HecmenmsaiiTe mieno4HbIe 1EMEHTHI MTAHNA CO CTAaHAAPTHBIMI
(yTO/IbHO- L[V HKOBBIMII) 97€MEHTAMII IINTAHMA.

4. He cmemmBaiiTe cTapble 1 HOBbIE 3/IEMEHTbI INTAHMA.

Vicnonp3yiiTe 3/€MEHTHl NIUTAHNUA OFHOTO M TOTO e MK

5KBJBAJIEHTHOTO THUIIA B COOTBETCTBUY C PEKOMEH/JALIMAMIL.

6. Cobmwoparite IPABU/IbHYIO MONAPHOCTD 37EMEHTOB IUTAHNUA
¥ BCeIfa COOMIOMaliTe YKa3aHNsA M3TOTOBNUTENA 37EMEHTOB
IUTaHKA.

7. O6s13aTeNbHO BBIHMMAIiTe OTpabOTABIINE HNMEMEHTBI IUTAHNA
U3 U3JIENNAL.)
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Patareitoiteline LED-valgusega joulukaunistus

See toode on joulukaunistus ja mitte manguasi.

Opetused:

Valgusallikas (lamp) ei ole asendatav. Kui selle to6aeg labi saab, siis

tuleb kogu toode asendada. Vajab 3 AAA-patareid (ei ole kaasas).

Need annavad keskmiseks todajaks 170 tundi.

1. Votke toode ettevaatlikult pakendist vélja.

2. Pange patareid sisse. Patareikamber asub toote tagakiiljel
voi all (vt illustratsiooni).

3. Palun hoidke pakend edaspidiseks vaatamiseks alles, kuna see
sisaldab olulist teavet.

Patarei kasutamine:

1. Arge kasutage taaslaetavaid patareisid.

2. Arge visake patareisid tulle; patareid vdivad plahvatada voi
lekkida.

3. Arge kasutage leelispatareisid koos standardsete (stisinik-tsink)
patareidega.

4. Arge kasutage koos vanu ja uusi patareisid.

5. Kasutage soovitatud voi nendega samavadrset tiiiipi patareisid.

6. Jalgige, et sisestate patareid ige polaarsusega ning jargige alati
patarei tootja juhendeid.

7. Jalgige, et tithjaks saanud patareid tootest valja voetakse.
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LED Ziemassvétku dekoracija ar bateriju

Sis izstradajums ir Ziemassvétku dekoracija, nevis rotallieta.

Norades:

Gaismas avots (lampa) nav nomainama. Kad beigsies ta kalposanas

laiks, izstradajums pilniba janomaina. Nepieciesamas 3 AAA bate-

rijas (nav ieklautas). Vidéjais kalposanas laiks: aptuveni 170 stundu.

1. Uzmanigi iznemiet izstradajumu no iepakojuma.

2. levietojiet baterijas. Bateriju nodalijums atrodas izstradajuma
aizmugure vai apaksdala. (Skatit attélu.)

3. Ludzu, saglabajiet iepakojumu turpmakiem noradijumiem, jo
taja ir sniegta svariga informacija.

Bateriju lietosana:

Neizmantojiet atkaroti uzladéjamas baterijas.

Nelikvidéjiet baterijas sadedzinot; baterijas var spragt vai iztecét.

Nejauciet kopa sarmu ar standarta (oglekla-cinka) baterijam.

Nejauciet kopa nolietotas ar jaunam baterijam.

[zmantojiet tikai ieteikta vai pielidzinama tipa baterijas.

Parliecinieties, ka ievietojat baterijas pareizaja virziena, un

vienmér ievérojiet bateriju razotaja noradijumus.

7. Iznemiet izlietotas baterijas no izstradajuma.

LT

Baterijomis maitinama kalédiné LED dekoracija

Tai yra kalédiné dekoracija, o ne zaislas.

Nurodymai:

Sviesos Saltinis (lemputé) nekei¢iama. Pasibaigus jos naudojimo

laikui, reikia keisti visa gaminj. Reikia 3 ,AAA" tipo baterijy (néra

rinkinyje). VidutiniSkai veikia 170 valandy.

1. Atsargiai iSmti gaminj i§ pakuotés.

2. Istatyti baterijas. Baterijy skyrelis yra galinéje puséje arba
gaminio apacioje. (zr. paveikslélius)

3. Pasilikti pakuote ateiciai, nes ant jos yra svarbi informacija.

Baterijos naudojimas:

Nenaudoti jkraunamy baterijy.

Nemesti baterijy j ugnj, nes jos gali sprogti arba i§ jy gali

i$silieti skystis.

Nenaudoti kartu $arminiy, standartiniy (anglies - cinko) baterijy.

Nenaudoti kartu seny ir naujy baterijy.

Naudoti tik to paties arba ekvivalentisko tipo baterijas.

Istatyti baterijas pagal jy poliskumg ir tik pagal gamintojo

nurodymus.

7. Nusilpusias baterijas reikia i$imti i§ gaminio.
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